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OOOO0O0O UNIX:
http://www.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/memo/french unix.html
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gooooooooogogno
Benoit HABERT, Adeline NAZARENKO, André SALEML] Les linguistiques de corpus,
Armand Colin (1997)

31.00000000

A. FRANTEXT:

Centre National de la Recherche Scientifique(CNRS) [0 [0 [0 00 Institut National de la
Langue Francaise (INaLF) 0O O 1957 [0 [0 [J "Tresor de la Langue Francaise'0] [ [ [
000000000 DOO0DO000D00D0000b0 2000000000 2000 O
goooooouotdodoooooooouogo

FRANTEXT peut se définir comme un vaste corpus, a dominante littéraire, constitué
de textes francais qui séchelonnent du XVle au XXe siecle. Sur I'intégralité du corpus,
il est possible d'effectuer des recherches simples ou complexes (base non-catégorisée).
Sur un sous-ensemble comportant des oeuvres en prose des XIXe et XXe siecles, les
recherches peuvent en outre répondre a des critéres syntaxiques (base catégorisée).

000000b0bO0ODOO0DOO0D0 DOooOOoOobOOobOobOoboooodg
0000000000 DO0ODO000O00DO0o0DOo0oO0obDO0o0obOOoOooDOooDO
gdooooo

0 00O : 187429462

ex. 19500 000000004750

Nombre d'occurrences dans le corpus : 309610782970.

cf: Cobuild Direct

http://www.cobuild.collins.co.uk/cdguide/svenguide.html

Full title Size (million words)
Australian news 53
UK ephemera 31
UK magazines 4.9

UK spoken 9.3


http://www.cobuild.collins.co.uk/cdguide/svenguide.html

US ephemera 12
BBC World Service 2.6
National Public Radio 3.1
UK books 53
US books 5.6
Times newspaper 5.7
Today newspaper 52

1)est tombé : 1331, atombeé :33
http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/shuchu/atombe.crp

http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/shuchu/avoirtombe.crp
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Menu de Framtext | awes congulsr dez excnmles complets & remplerae de fomulsin j

Eemplsins |s farerelare ci-degious ot | GHGUSE ||1|:lll|: eaumettsn |8 demeands o SfiSCe Boul |

e 1) Partie du Formulaire & remplir obligaioirement

Defindtion de la séquence 1 [iosvoic (conbé | combes)
Il Partie du formulaire & ne remplic que s§ vous dierchez des co-ocourrenoes

2.1} Definition de la sequence 2 - [1' kel |Fn'.|n. ﬂ

2.2 Dfinition de la ségeence 32 | I"-'-:ull. j

2.3 Definiring in eomtaxie de o CO-0C0MT RS
Torabes les sEqoences dofrent Sre

# Dans ure méme phras: (ophon par défast] ¢ Pas nécessarement dans b méme phrase
2.4} Definition des positions relstives des sequences

Postms relabyves des sbquesces | o4 2 I 1 AWVENT 2 "'I Chsfans e mnssrsale |1

Postions relatwes des sbquences 1 et 5 ||-'|1|1'h|=-n|n "'I [istanc e maoomals: |30

Poghons relatves des sbquences 2 ex 3 |l'hdﬂ'lir:ﬂll.- '-'I Distanc e saiesale 300

Ll [Pz T e e 2 L

Role du catégoriseur

Un catégoriseur est un programme ayant pour fonction de découper un texte en
une suite de segments auxquels il va attribuer une catégorie grammaticae.
Généralement un segment comprend un seul mot, mais il peut arriver gu'un segment en


http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/shuchu/atombe.crp
http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/shuchu/avoirtombe....

contienne plusieurs, dans la mesure ou ce segment peut étre considéré comme une entité
grammaticale insécable(par exemple une locution adverbiale). Aucune norme ne définit
I'ensemble des catégories attribuées. chaque catégoriseur possede donc son propre
ensemble de catégories (voir I'ensemble des catégories définies dans le cas de Frantext).

i — ===
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O wf T A A i b v ool ated i, et T T5=0081 601 Hp= K rechesche =T masir

13 & 3 & 2 £ < & O X
j
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-
Menu de Frantext Vil peUses confulber des el complet: & rimpbeeoe de [rrreiilare j

Femplssas |s formmslare ci-dessous ot | GRGUEE ||1|:m|: Eoumettsn |a demends o Sffsced Boul |

el 1) Partie du formudaire a remplir ohligaioirement

Definition de la séquence 1 : fo'e=t (une fewws|un homee] f= (geAk)
1) Partie du Formulaire & ne remplic gue 5§ vous dherchez des co-ocourrences

2 1} Dvéfinition de la seqeence 2 - | [wouks =]

2 2} Dfindelon de ln sogeence 3 - | [Weuks =]

2.3 Définicos du enstexte de I co-nceeTames
Toates [eg seqoences dofment e

# Drans ure méme phrase (ophon par défwst] ¢ Fas nécessarement dans b méme phrase
2.4} Definition des positions relatives des sequences

FPostan: relstye: des shouences | o 2 II"IdI‘IHH'Ili "I Crftanc o orssrsrale |3'-"'-'
Pozhons relaves des séquences 1 et 3 ||-'|1|1'|!n:-nm "'I Dristanc e masdmale:| 3109

Pt relates deg shguences 2 et 3 |l'-1|‘|'ér:ﬂlr "I Distanc e :'n:mm.:]:li":':'

== [Pt BT Sl e P FD L |

B.Discotext: 18270 0 0 19230 0000000000000 300 OO ODOOO
CD-ROMU 1992 J O MSDOSO OO FRANTEXT U O OO0ODOOODOOO

C. European Language Resources Association

http://www.icp.grenet.fr/ELRA/home.html

32 000000o00:
3.2.1.CD-ROM
LeMonde 1997-98: 320MB


http://www.icp.grenet.fr/ELRA/home.html

Le Monde Diplomatique 1984-98: [0 13200 [0 , 82.6MB

322Web 0O OO OO
3.2.2.1.Bibliotheque nationale de France
http://gallica.bnf.fr/textesListe.htm# F
00000 Bibliotheque nationde 000000000 (DOODODOOODOO
O0) 0o0odooooooooooooooooooooooooD 1900
O0000D0O0DODO"GdlicaClassique® D00 O00000O0O0OO 1914000
0000000bO0DbODOOoDOO0DOoDOooOOoDOoooooo

3.2.2.2.Le project Goutenberg

http://promo.net/pa/i ndex.html!
00000000000 pDoDoDoDoooooDoboooDbDDoDO 23000000
Ooo00oOoooooo

3.2.2.3.GOOGLE:

http://www.google.com
“aler +au +coiffeur”: 26 "aller +chez +le coiffeur” : 396
"aller +au docteur”: 47 "dler +chez +le docteur": 153
"aler au professeur": 1 "aler +chez le professeur": 18
"aler +au +mes parents':0 "aler +chez +mes parents': 61
“travaille a Renauld”: 6 "travaille chez Renault": 43
"travaillea IBM": 6 "travaille chez IBM" 73
“+a Coubertin”: 499 "chez Coubertin”: 2
"dler +en pied": 4 “aler +apied”: 1230
“aller +en vélo™: 97 “aler +aveélo”: 119
“dler +envoiture": 415 “dler +avoiture’: 0

Leeman-Bouix, Danielle, 1994, “Les fautes de frangais existent-elles?’, Seuil

A0000000O000O0OO0O0OOOOOOnO
4.1 TEXTANA
http://www.biwa.ne.jp/~aka-san/|
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TEXTANAD OOOOOOOOOOO
http://taweb.ai chi-u.ac.jp/hnakao/txtana.html

De DOOOOO 0O0Os
(@voir| @tre) des* (bons| bonnes| beaux| bell es)

Au pluriel, de bons fruits est | e tour habituel dans | a | angue
écrites; il s’ entend courament chez | es gens qui ont un | angage
soi gné; nais des bons fruits prévaut dans | a | angue parl ée et

se répend dans la | angue écrite. (Le Bon Usage, 659)

goobbbbbuoooooobbobbooooooobon

cor pus
Le Monde97-98
Le Monde Di pl omati que 84-98
L’ Hummani t € 99
Les derni eres nouvel l es d’ Al sace 99
Le tél égramme 96
Proust A LA RECHERCHE DU TEMPS PERDU, TOVE |, DU COTE DE CHEZ
SVWANN

000718 occurences
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4[Q | de mes geilléEes, L'HoTIeur aurs &2 besux jours dewant elle mondedl0P-03

La restauration, pain bani

HBug pays de la gastromomis, la restauration a de beaws jours davant elle, Bt les dormdes du tourisms, sectaur
mader de écarome meondiale suguel elle appartierk, sont |4 pour le prowser.
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de bonnes 343
de bons 203
de beaux 86
de belles 55
des bons 16
des bonnes 9
des belles 4
des beaux 2



400
350 —
300
250
200
150
100
0 | | T I e I
S & £ & & & &
eﬁ$o o(\ ¥ g e:oe:b @ d 0(;0° ‘ooé\ e‘@\
& ®© ¥ ¥ ¥ NG &
b’b
o(\
c.>°°
Oooo0oOoOoOoooo
O chances
M raisons
Ojours
[relations
M résultats
[ rapports
M joueurs
3R Count
chances 107
@voir de bonnes chances : 107
rai sons 106
avoir de bonnes rai sons :105
jours 52
avoi r de beaux jours devant :50
relations 27




avoi r de bonnes rel ations avec :22
résultats 23

avoir de bons résultats :23
rapports 13

avoi r de bons rapports :13

j oueurs 120restes 1lll0choses 1l sensations 10
yeux 100 dées 90 et 80 argunent s 8
occasi ons 70 not es 60 contacts 60 am s 50
j anmbes 50 nonents 5

oooooon

de bonnes 331

de bons 129

des bonnes 9

des bons 10

de 66 394 460
des 9 10 19
75 404 479
72.03 387.97
2.97 16.03
0.000104
ilya D&l des NZ LY
p < 0.0005

des (bons| bonnes). .

1. "ILY ™ A~ "“DES BONNES" CHOCSES a écouter ce soir ?" Dans son hot el

parisi en, Cint Eastwood s' enqui ert d' un possi bl e programe aupr és

de ses visiteurs, "spécialistes" du jazz,

~

mai s, "parfois, il ""a”~ “des bonnes” idées".
"Nous avons |'avantage d' avoir des partenaires qu

font confiance sur de | ongues périodes. Ils savent qu'i

~ A A~

y a"~ “des bons”™ et des nauvais nonents. |ls nous ont

fait part de leur soutien.”



.I ~ A A~

Pour noi , y a~” "des bons”™ et des mauvais livres.

5. J'ai bosséj'ai ""eu”” "“des bonnes” notes, explique Sophi e
une fille d' ouvrier.

6. Nous avons ""eu””~ “des bons” contacts avec | a conmunaut é
chr éti enne.

7. « Dans une négociation difficile, il y ""a "~ "“des bons”
nonments et des nmonents noins faciles.
Cette loi ""a”~ “des bons coétés.
"Il peut y ""avoir™” “des bonnes”™ politiques de gauche,
des mauvai ses politiques de gauche, des bonnes politiques

de droite et des mauvai ses politiques de droite".

(@voir| @tre)

a ont avoi r sont avait eu étre avons ai
aura avai ent avai s est aurait as ayant
ét ai ent avez aurez somres eut ait
seront soi ent avi ons avi ez auront
eur ent était aurons aurions étions
étant soyons serai ent aur ai ent soit soyez
aur ai

Type39 725
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ERERE
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4. 2. 000000000000
U0 grepd

43Unix0000000O00OO0OO
grep,sort, uniq O 0



% less kaigyo.sed
s/ /¥
/9

$ tr "¥n" " " < html/proust/proustl.crp | tr "¥r® " " |sed "s/["¥.¥]¥(,!¥?:;-)/ /9" |sed "s/"/ /g"
| sed "s/°/ /9”| sed "s/¥*//g" |sed "s/¥+//g”|sed "s/ */ /g" | sed -f kaigyo.sed | grep -v "N *$"

| sort -f | uniq -ci > html/proust/motsfreq.txt

% sort -n  r < corpus/proust2.txt > corpus/proust.4.txt

googo:

goooooood
http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/proust/proust2.txt
oo
http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/proust/motsfreg.txt
00000DbOO0DbODOOooOooOoooom
http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/proust/motsfregl.txt
goooooood
http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/proust/proust3.txt

4.4 fkwic
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http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/proust/motsfreq.txt
http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/proust/motsfreq1.t...
http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/~fujimura/proust/proust3.txt

fujimural
ILI:I.'LIHIJE'E]E Thwie -
ILI].‘LII'IIJI'E]$ Thkwic =w
*Mais 51,
m*exprimer aingi. W'est-1l pas wvrail,
o di=ait en riant: *Madame =sait toukbs
—-— TC'ept beau, nYest-ce pas,
JuUE WoAUB &tes mugiclenre Jdang LYame,
e FHOM,
YMaim nom,
LB 'P‘quJ
la grande,
la wisite,
*Mals non,
== *COMpTez-v,
il ntest par cing heures,
comme Yous la connai=sar,
-— *Ahl mais,
prtitude ol j'EtaLB 3'11 Fallslt dips
Nara Forchewllls & Mme Cottard. Hercol
—— Ahl
-— Ah! =i
sur la ba= de =on Eroht. Esk-ce que
Frujznutaﬂp:aitle IujlmufE]E.!

[fujimurafpraicie
[fujimicalprairis
[fujimurafpraicis

TMai= je ne veux pas dire
nBCART que He Goupil a de

—= TMalF
lkre maladie

-k 1 prezidept sorpusfproustl,crp | mops
=k 1 madame corpus/proustl.ccp | moce
padams, besucoup, jTal &td oravi, I1 ast
madama? demands Brichot & Mme Verdurin q
madame sst pire gue les tayons ¥ jelle d
nadains ¥rangoize, de vodr dea jeunes gen
padams, 1ul dit le gén&dral en falsant in
padams OCtave. s
madame Dctave,
madame Octave;
madame Oobave,
madams otave,
nadains Ootave,
radams Ootave,
radams Octave,

mon bemps nfest pas =i ch
oa nfest pas encore 1*hew
e veux dice la gamine, c
VoUE R'allezr pas Cardetr

115 aiment bien == 118 E
repondalt le cure. Hals o
il nfest que guatre heurs
nmadame Octave, wvour iraz 4 cenk an=, com
nadame Octave, je ke zais pas sl je dols
madams oU mademclselie me TAT FOUQlir ot
Radame. Un vieux¥ CCOUpler COMME MOl; Ga
madame Verdurin, dit Cottard, sur un ton
madame Verdurin commence & pelotsr laz b
nadame vobtie nidce porte le méme homnm qoe

O000o0oooooooooo
http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/

45perl DOO0O0OOODOODOODOODODO

. J:M:a@pruiic Iu

Jimural§ perl plecripbfezkwicl 2.pl corpus/proustl.crp
ISERECH STRELING: monsleur
=Tt length: 10
fright langth: 10
1 | peoustl.cop | B IMon=ieur| Gasmton Cal A
Z | proustl.ecp | cai type; |monsiedr| Swannl+ T type, cai
3 | proustl.ccp | *Voyans, |monsiedr| Swann, Lu| *Yoyons,
i | j:ll‘."I:IIJBtl «CCp | g¥oclr ce Imonsisdc| a dinsg, | CcE avale
5 | proustl.cep | nocertain Imon=isur| de Charlul certain n
6 | proustl.ccp | qu®a donc |Monsieur| & plsurer| donc quta
T | proustl.cep | -- *"Mais, Imonsisurc| Blech, qu| *Mais, --
8 | proustl.ecp | - ¥ |Mansiguc|, je ne pul o
4 | proustl.cep | -- *Hon [monsiedr|, mes pare | O —
10 | proustl.czp | -= *|Monsleur| le Curs, | * =
11 | pEﬂU:'tlrEEFl | mmey+ == *|Monsiedr| le Cucé al * == mmeve
12 | proustl.cep | ses-vous, |monsisuc| le liseur| sez-wvous,
13 | proustl.cop | nnaissez; |monsieuc|; la... lo| nnaissaz,
14 | prousil.ecep | Quells un |Mansieur| habille d| un gquells
15 | proustl.cep | B plue ce |monsleur|. Et puls | oe plus B
16 | ]:ll‘.'-l:ll.lﬂtl al g | &z bias N, *Imon@ieudr|+ Bichs, T * bien, &I
LT | FIL'ULI#T.I «OCR | & de dice Imonsisuci s 8 rendre | dire de &
12 | proustl.cep | férenoce: * |Monzisuc| Swann, vo| * féarance:
19 | proustl.ccp | ue chose, |Monsieur| Swann?+ | chose, ue
0 | FII‘.'-EIIJS‘tl «CEP | L2. Mals, |maRsSieudE| Svanmn, Yol HHL#, 1=,

ezkwic2_2.pl



http://prairie.lang.nagoya-u.ac.jp/

print STDERR "SEARCH STRING: "; $string = <STDIN>; chomp $string;
print STDERR "left length: "; $left = <STDIN>; chomp $left;
print STDERR "right length: ™; $right = <STDIN>; chomp $right;

$/ ="

while(<>){

s/ *¥n */ /q;

while(/$string/ig){

$count++;

$key = $&;

$post = $*;

$pre = substr ($°, -$left);

$pre_revd = join (" ", reverse (split (/¥s+/, $pre)));
$file = $ARGV;

$file =~ st.*/([M]+)$#$1#;

printf "%5d | %-12.12s | %${left}s|us|%-${right}.${right}s| %${left}s¥n",

$count, $file, $pre, $key, $post, $pre_revd;

oot ---- oo ooogdg
00O http://www.lang.nagoya-u.ac.jp/~ino/index-j.htm
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